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Litewska ksiaska o Pirlsce

W Kownie, pod powyzszym

niarr;: ka.atka, ktorej
p. Walenty Gustainis, b. koreipon-
dent dziei nika ,Li Luvos Aidas".
Autor w latach 1935 1 35 mieszkat
przez péttora roku w Warszawie, je
go wiec ksigzka o ,Polakach i Pol-
sce" stanowi jedyny przejaw zywych
spostrzezen o Polsce w dobie powo-
jennej. Znamienny jest juz
fakt ich ukazania Bie.

autorem jeel

Poswecajagc tej kaii zce duzo miej-
sca, powoituje sie i tym réwniez, ze,
napisani po litewsku, nie moze ena
bezposrednio trafi¢ do Dolskiego czy
telnlka. PorJewai za$, mimo wszyst-
ko, zawiera ona szereg momentéw
ciekawych, wiec warto zaja¢ sie nia.

NADMIERNY POSPIECH PRZY

PISANIU
Przyznaje, ze jest w tej ksigzce
sz :reg momentéw blal, ch, nieistot-
nych; ityprat np. kiedy$ autor, iz
,koromarze — lIgarze" i rozw/Ndz*
sie nad ,blaga warszawskga"; inny
momen, — zarzltcanie niepunktual-

nosct np. wszystkim w czambut Po-
lakom, oraz zarzui robienia z siebie
ludzi wielkich 1 ciagle zajetych, po-
stawiony urzednikom stotecznym a
Polsce, niezbyt pochlebne Swiadczag
0 autorz8 ktorego sta¢ bylo na ao-
g.rzega ,e rzeczy tan drobnych, nie-
mal be* znaczenia. Wiaa¢ tez na
ksigice wyrazno blady cha<su mate-
naiowego oraz bardzo nieréwnom er
ne raztezenie wysitku mys$lowego,
tak charakterystyczne dla pospiesz-
nej pracy. Ale i te nawet wady nif
moga odstreczy¢ od przeczytania
ksiazki, poruszajacej tez jedno z za-
sadniczych zagadnien: stosunek Pol-
aki do Litwy.

Przystepujac do -gda o ogolnej
wartosci tej ksigzki, musimy miec
na uwadze, Le abitor przeziraczyt ja
wytacznie dla litewskiego czytelnika,
ktéry 6d Polski odgrodzo-ry jest tak,
jak od zadnego innego kraju. Stad
tez dzieto n. Gustainisa, obejmujace
prawig 400 stron druku, zawiera
wiele wiadomosci o Polsce, posiada-
jacych chara’'rter encyktep»dyczny
wyltacznie.

Materiat $cisle informacyjny autor
p daje, zaczynajac od opisu stosun-
kéw .sSr*d miodziezy akademickiej,
7agadnier'u temu poswieca stro-
ny, ale z tej liczby na 8 ,tronach o-
ni saji ,Legion Mtitodych", a niecate
6 tylko obejmujg wszystkie inne u-
grupowania studenckie, $wiadczy to
banito wymownie o nieumiejetnym
podejsciu autora do zagadnien'a mio-
dziezy w Polsce.

Zt'Y WOLA

Obiaw 2nacznie gorszy, bo wyraz-
na ztg wole widzimy u p. Gustainis*.
przy omawiania spraw/ zydowskiej
w Polsce. Powiada on np., ze gdy z
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Cztowiek, ktory &ie Smieje, sty-
szac dobry zart, albo ogladajac ja-
gas$ zaKawna sytuacje, zapytany
dlaczego wtasciwie sie Smieje, od-
powiada najczesciej: ,Bo to jest

takie $mieszne...", albo: ,to jest
zabawne", albo tez: ,to doory
zart" — i na takim wyjasnieniu

poprzestaje. Na dalszg prosbe, aby
wyttumaczyt, dlaczego to jest
Smieszne.— bardzo czesto powta-
rza ustyszany przed chwilg dow-

cip, badz opowiada przebieg sy-
tuacji, nie umiejac da¢ innej od-
powiedzi.

Dlaczego sie $miejemy? Bo w
mc nam nie dolega,
bo czujemy sie dobrze, bo stonce
Swieci, jest ciepto i zielono, bo
przyjaciel nam opowiada jak to
pomylit sie na wizycie, pocatowat
w reke gospodarza, uscisnagl reke
corce, a pani domu wsunat w dion
napiwek. Bo ten gruby Jegomos$é
tak zabawnie podskakuje, darem-
nie uganiajgc lie za kapeluszem,
ktéry wiatr zerwat mu z glowy i
toczy po ulicy, bo ..

Smiejemy sie zawsze z kogo$ lub
Czego$ (mozemy »i$ takze ustrue

danej chwili

tytu-1 polskimi
tem, ukazata sie przed kilku t/god-1 mozliwosciach

‘rzgo francuski

narodowcami rozmawia!
rozwigzania sprawj
zydoéwijkiej, niektérzy i nich osw.ao-
[czali, ze na zydéw jest tylko jeden
moBéb. utopi¢ ich wszystkich w Mor.
bKim Oku. Przykro ml ze p. Gu-
gtalnis nie poznat sie na tym, jak
sromotnie z niego zakpiono Niecr
dalej autor oswiadcza, ze przy ca-
tym przesladowaniu zydéw w Niem-

piej i bezpieczniej, anizeli w Polsce
Szkoda, ze i zydzi nie sg tego mnie-
mania, co p. Gustainis, bo wtedy ni*
potrzebowatby tak gromadnie z Nie
m'ec emigrowac.

Ponad 100 stron autor poswigca
stosunkom gospodarczym w Polsce,
w pierwszym nedJe ,glodowi zie-
oraz kulturalnemu zyciu Pol-
ski. Dop'ero pod koniec przechodzi
do aktualnych zagadnien politycz-
nych, poruszajgc w dwu ostatnich
rozdzialacn ,Role Polski w Europie"
“oraz ,Stosunki litewskn-priskie"

mi",

SKAD TE BREDNIE?

W zokreate stotunkéw Polski z
Francjg p. Gustainis zaobyt (ale
skad?) bardzo niezwykte informacije.
Wedtug niego Po'3ka, w okres.e, gdy
INiemcy byiy jeszcze stopunkowo sla
be, domagata si¢ od Francji wypo-
w'edz«-nia im prewencyjnej wojny i
podyktowania nowych warunkéw po-
koju. ale juz w Berlinie. Na to Fran-
curi odpowiedzieli, ze tego roozaju
wojna bytaby tak niepopularna, iz
nawet pomys$le¢ nie
moze o jej zaczeciu. Wobec tego Pol-
*ka podpisata z N.emcami uklad
10-letni o nieagresji (styczen 1934
roku).

Gustainis przytacza tez rozmowe,
jaka odbyt z putkownik em  Sc,ezyn-
ikim, woOwczas prezesem Zwigzku
syndykatéw dziennikarzy, o zrédiach
inspiracji w Dolskiej po iEyce zagra-
nicznej, P. $ciezynski m,al oswi-id-
czyé. ,Czy pan zauwazyt, ze patac
naszego mimsterlum spraw zagra-
licznych znajuaje sie obok gmachu
sztabu generalnego ? Moze to tylko
rzecz -przypadku, ale to Swietnie
symbolizuje stosunki naszei pol-'tyki
| zagranicznej * wojskiem. W polityce
miedzynarodowej Polska t/le wazy i
wazy¢ bedzie, ile sity mW- bedzie jej
armia”

TAJEMNICZOSC.-

Zaznaczajgc, ze Zagraniczna poli-
tyka Polski wychodzi z tych tamych
memai przestanek, co i w innych
panstwach, autor dziwi sie metod >m
pracy, ktére ostania najwigksza ta-
jemniczos¢. Moze dlatego — powia-
da, — ze ministerium spraw zagra-
nicznych tak $ciSle wspotpracuje z
ooaziatem drugim. Na temat tej to-
jemniczoéci kraza nawet liczne a-
Inegdoty. Gdyby np. kto$ przyszedt
jdo ministerium i zapytat o imie

szczyt

cha¢ do znajomego, albo do wta-
snych wspomnien). Osoby czy rze
czy budzace W nas Smiech rodo-
bajg nam sie w jaki$ sposo6b, nie
budzg w nas wstretu czy grozy.
Smieszy nas wyglad ludzi, badz
przedmiotéw, przy czym choé¢ w
kazdym poszczegélnym wypadku
Smiejemy sie z innego powodu, to
jednak wszystkie te wypadki maja
w sobie co$ wspdélnego, to wtasnie,
co sprawia, ze wybuchamy $mie-
chem.

Zagadnienie $miesznosci, czyli
komizmu — interesowato juz my-
Slicieli starozytnych.

Arystoteles twierdzit, ze Smiesz-
ne jest to. co jest btedne i hanieb
ne, ale nikogo nie boli i nncomu
nie przynosi -zkody (Poetyka 5,
14, 49-a, 84) ta definicja nie byta
wystarczajgca, to tez pézniejsi fi-
lozofowie i psychologowie przeka
zeli nam wiele .nnych, w ktérych
mozemy wybiera¢ dowoli.

Tak wiec Kant uwazat, ze Smie-
sznoé¢ potega na nagtym przejsciu
od wytezonego oczekiwania do ze-
ra. Tym ttumaczytby sie sens zna
nego przystowia: ,/36ra steka za

ojp Becka, kazcnoby ma przyjsé

za
pét godziny, a przez ten czap zapy-
tano. kogo nalezy, czy mozna da¢ py-
tajacemu zgdanag odpowiedz. Nawet
o innych dygnitarzach w Polsce mo6-
wi sie nuio na temat tajemniczosci.
P. Gustainis zapewnia, iz dziennika-
rze zagraniczni opow.adali o putkow-
niku Stawku, ze gdyby zostat mini-
strem komunikacji, kazatby trzymac

sam czech czujg ».¢ oni tam stokro¢ le- \ tajemnicy nawet rozktad jazdy.

Stosunki litewsko polskie? To
wiasnie temat najbardziej dla nas'
interesujacy, szczeg6lnie, ze p. Gu-

rain aa na-ywajg czlowiekiem z te-
go pokolenia, ktére dcmaga sie re-
wizji dotychczasowego stosunku Li-
twy do Polski. Podobno liczba ta-
kich ludzi jest coraz wieksza.

CO ONI MYSLA O POLSCE?

Co ci witasnie ludzie o Polsce my-
Sla? OdpowiedZz na to pytanie znaj-
dziemy w pierwszych zaraz zdaniach
tego rozdziatu ksigzki. ,Marzac —
powiada p, Gustainis — o wielkim
imperium polskim 1 wspominajagc z
przesztoSci  rzeczpospolita polsko-li-
tewska, Polacy stale rozwazajg ta
kie albo inne przygarniecie Litwy do
siebie na wieki. Litwini zab, bole$-
nie nauczeni bleoami awej historii i
chcacy by¢ catkowicie niezaleznymi,
snrzeciwiajg sie kategoryczni pol-
skim planom i dazeniom".

Czytamy dalej, ze Pitsudski juz w
r. 1896 wypowiedziatl sie ze swymi
zamiarami wobec Litwy, ktérych nie
zmienit do konca zycia. Ze podczas
wojny inteligencja polska i ziemian-
stwo na Litwie ztozyli Wiadzom oku-
pacyjnym memoriat w sensie pota
czenia kraju z Polskg. Za w Polsce
powojennej
lezno$¢ tatwy, ze we wszystkich u-
ktadach o charakterze m.edzynarn-
!(,j\owym Wilno i ziemia wileAska ?a-
wsxe znajdowaly sie po stronie litew-
skiej.

ROZMOWA Z POLSKIM
DYGNITARZEM

Juk dotagd nic nic ma w Kksigzce

Gu-

nowego. Ale - oowiada dalej r

stginis - zara, po przybiciu dn
Waiazawy V ~szatlem od jednego z
d; gnitarzy polskich taka, uwage:

przypadto par.u truone zadanie prze
konania litewskiego ogoétu, ktéry te-
raz nastawiony jest wrecz odwrot-
nie, ktéry mysli, ze Polska nie ma
zadnych innych zagadnien i rozwaza
tylko to, jak pogodzi¢ sie z Litwa.
Pomieszkawszy tutaj, zobaczy pan.
ze Polska, jako wielkie panstwo, ma
Jo uporzadkowania wiele spraw
znacznie wazniejszych, od ktoérych
zalezy jej istnienie. Niewatpliwie,
stasunki z Litwag majg dla nas zna-
czerdeTl ch”llbylin V*ugavzadko-
nie sa one
tak

ewac, ale z orugiejstrony
dlanas obecnie tak wazne, ani

dobroci, cos$ niebywaiegD

nabyc¢ ig tylko mozna u
C- GRABOWSKIEGO, Szpitalna 7

chwile urodzi uig¢ mysz".

Wedtug Lippsa $mieszne jest to
co majac pozory wie'kosci i donio-
stosci, nagie okazuje sie wtasciwie
niczym. Dlatego $miech dadzg po-
pisy cj rkowe, w ktérych btazen z
namaszczeniem wykonuje ,Smier-
telny skok" przez lezacg na ziemi

zapatke.
Psycholog Krapelin sadzi, ze
istotg komizmu jest pewnego ro-

dzaju kontrasi nieoczekiwany.
Wedle Bergsona $mieszny jest
przede wszystkim czilowiek, a do*-
niej, wtérnie dopiero jego wytwo-
ry. badz to, co traktujemy jak
cztowieka. Odpowiadajg na to, ze
mate kotki lub pieski réwniez by-
wajg Smieszne.

-«yacy dybig najnisza- i

aktualne, jak to sobie wiekszo$¢ po

waszej stronie wyobraza".

Od r. 1926 sprawa stosunku dc
Litwy stanowita — twierdzi p. Gu-
) . j.il i thAavt
stawis tanu Pl’rsudlsklego, Kty

do ostatniej chwili zycia spodziewac,tego arcydzieta w Polsce.
we ze strony Kowna, jakiego$ kroku, pierwszy od jego pow3lar'a zostata jdzc Dieany i cenny utwor,

umozliwiajgcego ustalenie modus Sﬁ—-
vendi na innych podstawach. Ale —
pisze galej autor z nieukrywang zto-
Sliwoscia — nie doczekat sie takiego
goscia z Kowna

JNIECH LITWA WIE.."

Gdyby chodzito — czytamy tez m
ksigzce p. Gustainisa — 0O opinige o-
g6tu polskiego wobec Litwy, bigka
sie on dotad na manowcach roman-
tyki z czaséw unii. Poglad zas$ afer
kierowniczych brzmiatby tak: ,N(iech
Litwa wie raz na zawsze, ze Polska

nie chce z nig zadnych specjalnie
czutych stosunkéw. Chodzi jej tyl-
ko o zwykte stosunki sasiedzkie. A

gdyby Litwa chciala czulszych sto-
sunkéw, Polska musiataby te spra-
we bai-uZo dobrze rozwazy¢. Polska
nie ma zadnego interesu w odnawia-
niu z Litwg wunii lub podobnego
zwigzku. Ns traaycjach unii histo-
rycznej Polacy pu*tawili krzyz. Li-
twa nie jest dzi$ Polsci potrzebna
ani gospodarczo, arn wojskowo. Nie
ma mieuzy nami zadnego sporu o
terytoria, gdyz granica poUko-litew-
-ka jest ostateczna i uznana przez
rade ambasadoréw, kia cene zadnego
uktadu z Litwag Polska nie ustgpi
nawet paru metrow kwadratowych,
Zreiztg, granice ustala si¢ mieczem,

a nie argumentami praw abstrak*
cyjnych™.
WIEa LITEWSKA KULTURAL-

NIEJSZA OD POLSKIEJ?
podkresla al,
chce bli Kych

>

N N N

. , . Ve, ..
itosu,nko,w * Pnlskag, gdyz g\k?gwla_

kultura — powiada autor — nib jest
wcale polska, bo stanowi dorobek in-
nych narodéw zachodnich. Zresztg
wie$ litewska jest niewatpliwie bar-

kul-uralna ot priskiej. Litwa
muze n dzisiai Szukté lcul
w “on - bez posrednikéw,
Y ~iec w ikim rarie wszyst-
ko ma zosta¢ po dawnemu? Dzi$ Li-
twa — konczy autor — ma prawo
nie wchodzi¢ w stosunki z Polska,

dopd6ki nie otrzyma od niej koniecz-
nego zados€uczynienia. Bez ustepstw
z polskiej strony obecny stan rze-
czy trwa¢ moze jeszcze bardzo dtu-
go. Szczedliwe zakonczenie sporu na-
s.gpi¢ moze wtedy dopiero, gdy Po-
lacy zrozumieja, jak zgubna Jest ich
polityka ,$Swietego egoizmu". Geo-
polityczne potozenie Polski jest ta-
kie, ze w nim nawet roia marej Li-
bardzO duze-
Niech

roz-
wiei

twy mie¢ moze
strzygajgce znaczenie.

radal trwa walka praw i ide', niech
czeka, al czas jg sprawiedliwie roz-
srrzygnie.

SUKNIE

najnowsze modele

1 TA
E«kl«

mych siebie, a przestajg sie na-
tychmiast $mia¢, kiedy kto$ pyta,
dlaczego to robig. | tak ft-mo od
setok lat uczeni prébuja ludziom
wyttumaczy¢é na czym witasciwie
Smiesznos$¢ polega, kitéca sie przy
tym miedzy sobag i — jak dotad —
nic pewnego publicznos$ci powi j-
dzie¢ nie umieja,

Smiejmy sie wiec dalej swobod-
nie.

Jezyk polski w swym wspania-
tym bogactwie odcieni pojecio-
wych posiada na oznaczenie Kko-
mizmu wiele stébw. Moéwimy wiec,
ze co$ albo kto$ jest Smieszny, za-
bawny, komiczny i t. d. Przy czym
stowo $mieszny uzyte w odniecie-
niu do cztowieka lub do rzeczy ia-

W XVI wieku angieloki filozofj czy si¢ najczesciej z pewng oceng

Hobbe8 twierdzit, ze Smieszne jeet
to, co nagle Dozwala nam odczué
nasza przewage Wreszcie jeden
ze wspo6tzze~nych polskich psy-
chologéw twierdzi, iz $miech na
tle komizmu jest wyrazem radosci
z niemocnego wygigdu pewnej o-
_oby lub rzeczy, ktérej widoczna
niemoc nie budzi silnego wspét-
czucia. zgrozy, wstretu.
Oczywiscie, kazdy z wymienio-
nych filozoféw uwaza definicje
komizmu wymysSlone przez swych

poprzednikéw za btedne, a ow
psycholog polski odmawria racji
wszystkim  pozostatym. Ludzie

Smiejg *ie od setek lat co dmg z
lotnych rzeczy* s drugich it u

ujemnag (To smieszny cztowiek),
znaczy czesto — ,To czlowiek nie-
powazny, nie mozna go brac¢ so-
no. On nie widzi wtasnej Smiesz-
nosci, a wiec ograniczony" i t. d
Kiedy natomiast méwimy O kims,

ze jest ,taki zabawny", chetnie
rowniez dodajemy — i taki mity"
Tak samo gdy uzywamy stowa
Lkomiczny".

Wygladatoby wiec na tc, it
$miech na tle komizmu moze byé
dwojakiego rodzaju: albo zabar
wiony wiekszg lub mniejszg sym-
patiag w stosunku do kogo$, z kogo
sie Smiejemy, bo nt.s bawi, albo
pozbawiony zyczliwosci, kiedy
Smiejemy e _e s kogos$, kto sie np.

Nr H»

lydzien muzyczny

Ubiegly tydzien muzyczny uptynat
catkowicie pod znakiem uroczystosci
eatobnych, .'.wigzanych i pogrzebem
§ t. Karolu Szymanowskiego

V( czasie uroczystego nabozen-
stwa,,
pa Gali? w kosciele Sw. Krzyza, or-
kiestra 1 ct 6ry Polskiego Radia nod
dyekcjag Mieczystawu Mierzejew-
sk ego (z udziatem p. Stronowskiej-
Hai-yaszcwskiej (sopran), p. Szabran-

skiej alt) i p. Mossakowskiego (ba-

i PrzeP*cl,re ,Statat
ei-" Rardla Szymanowskego Bvio
[ RAEWGERt RASSMertaRe GHWRIFAHR

Po raz
<,no wykonane w murach $wiatyni,
Czigki doskonatej akustyce kos$é¢ da
Sw. Krzyza, brzsrienie ,Stafbat Mafer"
byto imponujace, odpowiadajace
wszelkim wymaganiom artystycznym.

eden to z nielicznych, albt nawet

Jvm wypadek w dziejach m-izyki
polskiej, aby na pogrzebie twoércy
eustala wykonane ieg dzieto catko-
wicie w tej formie w jakie] byto ono
za zycia pomyslane.

Wspaniate manifestacje zatobne od-
b>ly sie réwniez przed gmachem
opery na placu Teatralnym (gdzie
orkiestra operowa w tata f zegnata
trumne $p. Karola Szymanowskiego

odprawionego przez ks. bisku-1 *u pogrzebowego zagrat?

rytnum Zalobnyct bebnéw oraz itiar-i
szem zatobnym ze ,Zmierzchu 8o-
géw" V'agneraj a trkie przed gma-
chem Filharmcmi. Orkiesrii.  filhar-
monikéw w chwili przybycia konduk-
mama ia-
tobnef ,Na sabalowa nute" (z Wa-
ribcyi forlep.anowych'Karola Szyma-
nowskiego) $Swietnie zinstrumentowa-
nego Drzez Romana Palestra, ktory
potrafit znakomicie wczuc Pie w mysl

i intencje tworcza $p. Karola Szyma-
nowskiego i zac owal jego tradycje
instrunentalne. Dzieki temu, spusci-
zna fvmfon:czna po tp. K Szyma-
.nowskim wzbogacita s. o jeden bar-
ktory p<-
winien by€ pray kazdej okazji
uwzgledniany na konceriath symfo-
nicznych i akademiach.

Pierwszy ceremoniat muzyrzny po-
grzebu posudat swojg wmbolicma
wymowe. Wszak w | ilharmonii od-
byty sie wszystkie pierwsze wykona-
n.a dziet Szymanowskiego a w One-
rze premiery jego dwéch  ooer.

Szyinanowek ogc byto lak naj-
Scislej zwigzane z hintori? tych insty-
tucyj, ktote zegnaty piochy Mistrza,
urzed zlozeniem Ich na v>eczny od-
poczynek na Skatce, wz*uszajacyra
hotdem muzycznym

Michat Kondracki

tupcie &d*wotcV

\ ,a fa Cj nv-:atag , >
rAc-At-OLida
rbRtEti"TTLR

/T.MAJEW KtIGO

»t AtIrC/VvSEXr*

10 dUqr.TYLKO 60 q-orzf.

Czekolada ,Kor* lorestlej-"
lekko strawng, z domieszkg z6ttek,

posiada swdéj wiasny kakaowy tluste*,

Jeet

Smietanki, miodu 1 ai6t, tworzy

wspaniaty $rodek odzyw czy.

Leczy piersiowo chorych i rekonwal
stale pc kilka gramoéw
Satad fabryczny:

Cens 4 sL Kkg.

Va k*

escentéw- Driadom, ktére komumuje
dziennie, pr~yoywi. n{ wadza,
41. Jerozolimskie 87

tVy«ykam poczta od

Porto | opakowanie gratla.

.loto

Nowy Kkcrsi

Prasa francuzk* poswieca wie-
le omoéwien, utrzymanych w tonie
ragczej krytycznym, nowej kon-
cepcji twérczosci literackiej, pre.
tendujacej do nazwy ezkotly t. zw.
i.doioryzmu". Twoércg tego nowe-
go kierunku jest Juhen Teppe,
wedtu* kt'rego tylko bol mOza
jby¢ dla umystu -wérczegc naj-
Ofystezym Zr6éditem aatcnnienia.
P. Teppe dla pcw-strzymfnia swo,
jej tezy podaje szereg nazwi sk
najwybitniejszych przedstawicieli
literatury Jak: Molifere, La Ro-

Dar francuskiego |

ryzm 1*
rekK ilteracki

chefoucauld, Rousseau, Tigaj?,
Flaubert, Daudet, Prousri i pisze:
..Czyz mozna zaprzeczy¢, ie w
przewaznej czes$ci ludzie bardzo
chorzy lub bardzo nieszczesliwi
osiagneli najwyzsze szczyty sztu-
ki pisarskiej".

Krytycy przeciwstawiaig sie te*
zom p. Teppe, * nawet niektorzy
z nich z pewna ironig wyrazaja
zyczenie, aby doloryzm znalaz!
swoéj kres w wesoltym bankiecij
wséréd ogolnej radosci,

nstytutu archeologii

w Kairze

dla P

Francuski Instytut archeologii
wschodniej w Kairze ofiarowat
misji umwersytetu warszawskie*

'go, z ktérg wspoélnie prowadzit
wykopaliska W gérnym Egipcie
(Idfu), spora kolekcje zabytkéw
1z epok, nowego panBtwa (1600 —

".francuski
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w naczych ocjach skompromito
wat.

Smiejemy sie na widok niepo-
wodzen naszych najblizszych i mi-
tych nam oséb, Smiejemy sie pa-
trzagc na zabawe matych kotéw i
Smiejemy sie, gdy kto$ oocy zna-
lazt sie w sytuacji lekko pa ponl-
iejacej, okazat sie Smieszny i ma
ty, mimo pozeréw swej wielkosci
i sity, a wiec zgodnie z teorig Lip-
psa.

Moéwimy tez o $miechu ,ser-
decznych" (,serdecznie sie z tego
poczciwca usmiatem"”) i o Smiechu
Sswrogim" (,Na sali rozlegt sie
wrogi $miech").

Smiech moio ctaé¢ sie poteznag
bronig. Budzenie Smiechu w oto-
czeniu bywa dla jednostek réw-
'noznaczne z porazka, aie czesto
tez Smiech, wywotany zartem, mo
ze wybawié ktopotliwej, na-
wet niebezpiecznej sytuaciji.

W stosunkach miedzy
szczegblnie donioste znaczenie
posiada usmiech, jako objaw ze-
wnetrzny wielu stanéw uczucio-
wych i jako sposob porozumiewa-
nia sie. Smiejac sie dajemy wy-
raz wiasnemu zadowoleniu, sym-
patii lub niecheci wobec innych,
usmiechem mozemy powiedziec
znacznie wiecej..

Dtugo mozna by wylicza¢ rodza-
je uSmiechéw. Znamy usmiech
madry i — gltupkowaty, usSmiech
mity, pogodny, beztroski tagod-

»

ludzmi

olski

340 lat przed Chr.), w tym trzy
drewniane sarkolagi, kilki masek
kolorowych z mumij, ceramike*
rozmaite Lprzety uzytku codzien-
nego I t d.

Przedmioty te pochodza z wy-
kopalisk w Dair al Madina i zo*
staty ofiarowane przez |Istytut
na pamiatke wspéipra-
cy polsko - francuskiej w dzie-
dzirie archeologii wschodniej.

ny, pobtazliwy, taskawy, zacheca-
jacy, uprzejmy, usmiech ztosli-
wy, cyniczny, szyderczy, *jadli-
wy, ironiczny, oblesny, zimny,
rzedowy, pogaidliwy. uragliwy”®
bolesny, smutny, tzawy, cierpki,
fatszywy — a potrafimy wywotac
zapewne drugie tyle

u-

Popularna piosenka kabareto-
wa, w ktdérej powtarza sie ; usta-
wicznie refren: LJeden u-
Smiech, wiecej nic.,." niezle ilu-
struje fakt powszechnie znany, ze
usmiechem czesto mozemy wiegcej
powiedzie¢- niz stowami. USmie-
chem najtatwiej jest porozumiec
sie z ludZmi, bo znaczenie 1 réz-
nice w us$miechu wszyscy wyczu-
waja. USmiech posiada tez »wa
wartos¢ i czestc za doznang ustu-
ge czy uprzejmos$é lepszg zapiatg
jest udmiech, niz wiele wyszuka-
nych stow.

Smiech | u$miech sa najcze-
Sciej wyrazami pogodnego uspo-
sooienia i optymistycznej posta-

wy wobec zycia. Ze sg to czynni-
ki w duzym stopniu utatwiajgca
zycie i pomagajace wydatnie w
niejednej trudnej sytuacji to
lgo dowodzi¢ nie trzeba. Miat
wiec racje Chamfort twiorazac:
,La plus perdue de toutes let
ljournees est celle, ou Ton u*a pas
ri...", co w wolnym przektadzie
brzmi: Bezpowrotnie straconym
jest ten dzien, w ktorym nif $mie-
liSmy sie ani razu.-



